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1-1. 97 A AAIY AdE B2 E ofF & ARISR $2e F4
glo] wEE vF} (Pablo Neruda)E & 4 th 19213 & A%
817] 93] Atwjotare] =g WiFohe uk2 1 sfel A AL TEA 9
¥ La cancién de la fiestay® EH3}a, oo 1923 E=FSHE
Crepuscularioy & BHE3E 5 AR 838 4 ]é? ojojAL}. quHo g
Aol AP W T UHE FstA st R A HE 53] A7
T O g Za A% Ao AR HARA e, o] Al7lel &
Y AFES 193599 3" "Gl M e AF Residencia en
la tierra;® XgHch 28U (Surrealismo) e} Falst7| vt 3+ ZE
S 2u YFge= 29 Al AAe] o] ‘AlA A3 conversidn poética
Y-S AEsh 1950\ HE e "HAF ) Canto generalsol °]Z
B ol AR Wafig Ao AAA Hlojum 195439 P72 A] Odas

it

*

rir

e 19989 AEUGR A77Ivkad A AdE B3 FaE
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EHL Carlos D. Hamiltono] “19] =% “Itinerario de Pablo Neruda”,
Revista hispanica moderna, vol. 22, 1956, Columbia University, p.286°
Al ARl e EHo|th
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elementales;d] ©)2R 431 TEd A9 HAY AAH o2&}, o]
WO o] f-E dnltE FolrAH, 27 WTT o FEES
g 3o Tt FA-A5H ARQleR WRE Bolgg o] &S
& FEe Aol AFAA AMRste HEALY olnA| o] Wlg F3
o Al MAE ARz o)

& F#(Jean Cohen) A2 Hzt2o9] “bleus angélus”, &
“azules angelus”& AWsln HAFRAMY 7|EE 2njdl= ‘angelus’
2= HAME 481719 $3d3Himpertinente) FEA] ‘azul’'& ©
o] 2+& 9ln|o] ©9(en unidades menores)E W& F YA S MHE
sith & g dojrt dAIE F Qe AF Yuizt a1 dojof e ojule]
SeEtd ‘g olgte dole o o @R #AE £ fle v
1 AR oo aE 72 #AZ4E Y dE ARESR kA
2 S AAEE dolg AL, A AASE 9N ol dE BHEA
et A9g3ith ageg AL AHskE dol= Sorenseno] &
3= vHlE “gujgdoz YPA|AHQ 7]S(signos semanticamenete
primitivos)”o| A ofUH &3] “YAF U (primitivos)”] Sju]E 7}
Atke A9 At e A& ¢ 4 Aok A e 2(Meléndez) = =&
A3 FEAle] s s, YEARE 1 o™ Ade] AEHYE AT
ol doX = EAAALL HAAA Aol EAF F e 7S 7H
A EE BAE 58 F A &9 8, F FA o] gvha Ttk
Fthe] qlojA 7]Ee £& Hold F&Ate AMES E TE 9uE
SAAIZITE 53] FRGAAM Y AF oA vFtE A4S YeEldE 3
SALE ARl o] A V)5S FAskA] gtk 2 A o
she Bdd ouiRa wiAEH e o] HEely 1 F¢ AREEo
$9 AR G Ao AT EAG Holn EF 2L AF ojn]

o
o ot

|

2) Jean Cohen, Estructura del lenguaje poético, Editorial Gredos, Madrid,
1984, pp.126-127.

3) Concha Meléndez, “Pablo Neruda en su extremo imperio”, Revista
Hispanica Moderna, Columbia University, New York, 1936, p.24.
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29 Yulg Fofstn & BoR ol A8 Al 4F3] T3
ou|E A o] Fode UFe ZFo Yehd FEA 53
AME A4S Uedle F&Ae o9 ARHI leA 71E
e B8 2 Ve AESst] Bux g 29 A AAE @

1 2
_g]
otaty] dalae BAH 540 ZoA FEaAAe S, & 27
A
v/}:

o> gl ofy o

A FRE I A AAY AR H3e =2 5 e TAN
Fg, 23 E B AQe2MY WAl" EGE BEA =2
MALTZNZALE FHLR st ARRaa v ols RE AES
ez o= Aol UN Wud & HEd E7hsdrE AT 19
=A A S4% Wztd Al AAE & wd ot =
A QA A7 ste d E EA7 gtk J]r—]({ A8l Aol =
sick VR Aol F8ARE ARREel ol BEstn &5 A4
< AAeA Agsle Aol Betn, 2 AR -4 A A AAE T
st Uehdt 2xdAe vFdt FROARSsE AdE =%
(amarillo), ZZ(verde), 3% (blanco), 3|4 (gris), A (negro)}
(azul) 2.2 st AP uz drh AMAF 29 FEFE 1 99 o
E A AHgE ofF AFE] Qi

0(
5
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2-1. MFTel 27] AER THEGN AR 28 ulE AAse
g ot P amarillo)d Relth, B4 & olF AW AL
he ATEA ARAE ASH Fol sk RSB diE 2e W=

LT, ol 2 gAY ASAAN =2 & oE vish 2o] Al
FEHo2 Yehts NZE3 $49) 2PL oz 9

No me des el olvido.

No me des la ilusion.

Porque todas las hojas que a la tierra han caido
me tienen amarillo de oro el corazén? (Grita)

4) Pablo Neruda, Obras completas, Editorial Losada, Buenos Aires, 1962.
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i S Hgel Aale A
BV wEolzta 1 ofE Wt AEO] JHE
7HEA =2 5 % v AL AMET Q)
T TEE FEE o) AYY ©E AdAE FolE 4 gk ‘U] =7
Hiol Al W9 w3z sigo] W Q7]E Que en mi barco amarillo
tiemblen tus senos locos”(Ivrese). 2EtH o] ‘g H(barco
amarillo) & FAE 9nd7? opulE ol 1§ M1 YE B, £
A7lelm 23 © Yoyt 19 mE} $HOR WolEod 4 gl o
THE AEVl =2 4 JE 29 3Ag v EAY o et
AN2ET T EMQ 5oz dH

olFE% 7|EY 9ulg A = Moz onje 19| FWA| M
o] ZHEZel o WMol AX wHEEo et AL & 5 vk ‘Sl
T gz =2283 %RE glo] no tiene candelabros ni ceras

amarillas”(Esta iglesia no tiene..), “Z2H3 wg EBZ |as

0_)'4_‘

2

dt

N

WL

o
Foy R

i

llamaradas amarillas y verdes”(Los crepiisculos de Maruri), “=

AxARE 7FEE pobre como una hoja amarilla”(Mi alma es un
carrousel..), “=%A 9% 4 maduros trigos amarillos”(Sinfonia
de la trille), “73°)22x¥, 324 92 cabeza amarilla, como
maravilla”(Mancha en tierras en color), “8%¥ x4 un lampadario
amarillo”(La cabellera). $1o14 @A) £ vle} o] o] ZF | e}
U g Mo oA x22F5% % 7HEo] Ho| HolAe I
A Aoke] "o BE xF AYxEH ofpeAe 23 URY, 92
g2 9o FaUe n= At w= TG dxe] d& Mancha en
tierras en color,3} "™M2]718} La cabellera; A TE22 vEls= A
A3 etk (Melisanda)9] a@9 2|2 B 4 ok o] onAE2 Y
Fuhe] ZRE QA 7HRE FE5% o|n| AR Foipthr|Rus Aol

pd9. Lo AFHE AFH QoM 19 FE AST F9ol: ©A BE
ghol Q187 Ao} AT We Aol YES Hek
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e 7)Y oA, 7|EY Mo RA Y =& Hed F1 gtk B
Az 19 = 449 mEgiehedA deue =8 A AREE
o] Mol 7EA & 7|E9] uldA HoludE Alxetx A¥atn o
Ak U Fo7t Al AMEstal Qe MY FRE 28] BA deH
T2 aag Algsta 9ol wie FAE w1 e AR 28 =48
FE A9 2ode AS 72kt wd 22 (Maeterlinck)©] =2
A% FAFY o]FS @ waatrhe FEHEE BAFE oA =
HA amarillo’s] AHE-S AA 2z, o]E 71EY ouldA Hlojuty
= AEZ H7)E off@T)

gk Mo ARge “vbe] =& AAlA De mi lecho
amarillo”(Diurno doliente)et= TAA AHE § QXxo] 1 o]F9)
AEH TAGNAM Y AFyol 7HA] HMEZ ojmAR ARgEa ok g
#=3ke) V18E Alglsla e o] AE] uEhd 1 2o 74 (“&£&
o Hol 2% 3§ ui7b 7k AL/ dA 4, 183 | vheS
W 7|delE & Un esfuerzo que salta, una flecha de trigo /
tengo, y un arco en mi pecho manifiestamente espera”)ollA #1&
AT Hpe} o] Ze] &S FHstw g ‘=@ A lecho amarillo’
< 1 Sibo] Hddse FAAH Fa F AEI Jehe JdR2EEY
oju| 2|2 Algts o] Yehdt) ol REFY o]u]x] Qo F2)Ate
Aol AFydM e AZe Aol 7hsdh & thest olnAlRE Uehde
=T AL o] FA-oA HolE 4 itk FXY, =YY se
ponen frios, amarillos”(La noche del soldado), % 4¥r& A7) HA
of e vlfsld & 2 AFI YE 4SS Yehn dx, A
Aol = v]kel 7380l 21 por las oficinas corre un amarillo

718, 428, /5, A 2 F1Ed g,
“wEn g vE7] @ etgrt 37 &o FEI en el olvido duerme
una paloma amarillenta” -o}58}7|%F 3t AL ojujx2 EEET

rio de sonrisas”’

5) Concha Meléndez, ¥4 Q&3 =5, p.27.
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o 9] dolA HARE 7 AT BIe 2ol = AL O o4 MAte ¢
2 X EASHA] 1 de Aol A ovE ztA
PAZANA AHEE = A9 o]u| & TR AFe|X o] AT, oA ehe
gates e e 44 ¢ & dth “#F4 sb Volcanes
amarillos”(Oda a la América)& &8t digt BALZ d7]1& uiEe
gite ojujAE aEla o, ‘%A BeEZE Yo Wi #4 junto
a tu rayo amarillo”(Oda al fuego)\} “=22F3t #4 los rayos
amarillos”(Oda al pdjaro sofré3 2 ASoME 9%3] ee2e
B4 T o Ads BYE BAREL )tk 7RSS k=2 Oda al otofo
O AdeE F ool X = A& AHstn e ‘= AE
pajaros amarillos”o|y “;=#% A& de cosas amarillas”ol A& th
Zo] 71go] Hol HojxlE HYEE FAsn Ui, I e = M
ouie AgHolelr| vk A tidt AFHA BAF WA Ao zA
9 7kx2 FEHo] Stk olH g AHAHQ Ao FEL “‘FFY vl
agatas amarilla”(Oda a la pereza)olAl B< © 483 =gl

2-2. VIFtE 2EM(verde)& AHEFl SlolA dHo] 71&9 4n|
oA @3ty e & F Utk "HECNA 2BYOR EE FEY
el crepusculario verde”(Mi alma es un carrousel vacio)d @ o]®] 4
AR Fe ou2AMo 2EM ALES ARSI 5S¢ F A% 2
#H o]y A= A onjAigh: gE] WA Mo zAd sHA, =
%2EMo] M- oz AL FAsle Aol ol HHETE H]
29 Ao AMEE FolE 4 ik “2FYW 9o Zd EelA
Era primavera sobre los campos verdes”(Poema de diez versos).
AollA dE itz dHo] 7)&Ee] onZA Y ZEA] AR BA
g zeid diFEge] glojd AL olsfisty] YEIL ofujF HIHoE
A 2FAe T NoM e AF oA Zold = Qv o] ZFA A
Y Fohe “gulge] g3 gy gol vt/ 2de 289E W AT
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9] 87| el perfume de las ciruelas que rodando a la tierra / se
pudren en el tiempo, infinitamente verdes”(Galope muerto)d}il =
Aeet. 2|2 (Cortinez) o] Aol WEwe) i1y} shAsA] ¢
&, a2gx FAT Foel gl AFeAe ZEE F gle oA E
g ageg gasn fujg o] =L 2 99 A ‘perfume’d
Me =2 F glon, A7 UFdA 1 dujzl 9ozl a1 #H5H
Hoju7tz] AlFsiA|RE 1 Aate 2 o)A e AlEa) mlavlkA s Aelgl
v AHEez EAdde uE itk 38 adMe 3o El
fantasma del buque de carga,lAXE “F4 Aol ¥ 22 39 las
verdes carpetas de las mesas'&til gt} ojuje] ZEWS © o]
A Ao 2o on g AR FEthE AL YFErhe o] A& 9]

A A 38 de BAolde 2899 ojge x24
FE& K02 AL AU old Y] 22US FAo Ueldd Moz
Ao A ATA S AZEE 5 e, 2 FA e 228e oA A}
@, Alolzte A onrt FHADD Z a7t AgEd oz
Zol AY AEY o, AR J|dEe] oA Holde F, Fol,
AES 9uE Adoh '@ FE® Solo la muerte, A E “FL9
22 2BV F&Y AL x20]7lY porque la cara de la
muerte es verde, / v la mirada de la muerte es verde”, & &
dE2 BN F59 Al 9A z2Zolgtn =Y Ry AE
of 7o dial £&o HAHL MZE Ty Azez HAL olFE
ArEde BZE 443 wglslA gevde 9ug jMsta ok &
Ak B2 G AHSstn Sl 39 At %x
& ALIHE o] A Aol I3 gudAsTin =

Fstel et Ak AAF A, Zag wste ou A AP 2EY

]

I

o

6) Carlos Cortinez, Pablo Neruda: poemas I-X de Residencia en la
tierra, Editorial Andrés Bello, Santiago de Chile, 1985, p.13.

7) Huizinga, “La nostalgia de una vida mas alld”, Revista de Occidente,
tomo 28, 1930, p.197.
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“%

FH doFE W7bx nFAH/ 254 4 531 AE w3e}

A%/ o}l2r}$-2l8}t Seria bello / ir por las calles con un cuchillo

fr rlo

verde / v dando gritos hasta morir de frio”(Walking around)ol A
ol = it} off g Ed{Rolk: Holw AL HWEI TUH 7HA%
dHely Holg}, AlQlL i EFT WEztEH HAo] ALl a3
ANAE &% FHTap7|vr o}t 28y W] FAARIA A dof
e F3A71E A5 2 7M1 49 ARYE APERle] Fol BA

E AR QAT Rl 94 A¥eD AAL BE AAET 25

S
m\l

42, & Walel Q2 Ao Z=2 Fepgla FolFE wrtA Fof
g 42l& AR e AL ofuhs-gleth olek Hl=d onA= ‘g 2
24 AuiEo] e dald $X& &I y golondrinas verdes hacen

nido en tu p lo”( Oda a Federico Garcia Lorca)| X %= Zrold 5 9l
t}. ojmje] 2= AH|(golondrinas verdes)E AMZE-E Ajel MA, AA
3 oju|x]g] AR /g 8% Hu doprte ZEZH A AAE &
;i

"—‘H AR T7)2A O oA FA] HlE onE ALEH
7 9ges o & ork aEy ojdE o TAstm AHAQ wHoz
o 9ujg oluxe] HIea Utk UlFthE alcachofa® =#id W
alcachofa®l F23 A EHE “2EY 7kgodlA de su corazén
verde”(Oda a la alcachofa)e}il BAFEOZH A% AEES

o, g @alo] vixle x# Oda a Guatemala,olAE “2FH o|&
verde rocio”, & 1 thg9| olq E F gl dig 9n] & “ox 9
A3 frescura matutina” & YERATE o] o]& o}3le] o]&F
qZstn e5d £ N F gvk T 25U o] oA ds
dozAe 7)5g 7HE wolZ By :rLX‘—iE o] AlRe} o] Tdlol
A Fol 4= glt}, FEE o EFoE I -’Jr EH Lz A
o) olujA)z, o = 2FYOE

3L
ved Agozael $Roz o 224 AgHI 9L

yul
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1l 24 13 verde forma de la primavera”(Oda al hombre sencillo),

U 23/ 93 22/ FHOZ con su nuevo vestido / y sus
antiguos ojos / verdes”(Oda al invierno), “¥t&ols 29/ 254 #
2} temblorosas praderas, / constelaciones verdes’(Oda al
laboratorista), ‘28l BS dElv 2E WY y el velo verde de la
primavera"(Oda al otofio)h 2L FHA Fold 4 ot o] R
3 Ao Aol ou uirhe] k) Oda al marsol ©]Z A= wt
Aol miglEe] RUX= BE, o|¥X RAXE=HE A 2
upeof 74 FRA FMAY ZAeAe £2FY bigtEo] #4¢
= AL dAstety] fste A%" 499 Al verde

I YSE ¢ F At dF uY 23 NS 4
A 7ol Ay BA 22 nity 189 dF 234
32 con siete lenguas verdes, / de siete perros verdes, / de siete

tigres verdes, / de siete mares verdes”).

2-3. Lﬂ*?—‘:}—q B ] AR FRE o YRt dF%K(blanco)d] o] A&
7 WAE T o] AEAORE v YujE dAste
o), 748 “slek 0131 Ao A en la infancia blanca”(Esta iglesia no
tiene..)tt ofH¥ o} gthE Q1S BARSHH “&3teh st A5 pulpa
blanca de poma”(Jvrese)2 2 FE&Ag ) o] 2EF] o] %o Yehd
F- el Atgkol Aloh gt Hube] i oA E o]Ed onAE AL
ojojz] Ao ofu|AE 2F o<lel] g BAIZ FHHIL Uk o
o &) stk TE3} ek 3] A Cuerpo de mujer, blancas colinas,
muslos blancos”(1), “3 ¥ abeja blanca”(8), “H¢ 7158 ot &9
o]& sreto] Se parecen tus senos a los caracoles blancos”(8)... o}
HI=gE oW A2 ARGE 3 PR A o) AF M E Frotd 4 gl
ok “steAl el ew nhRrbl A A | como a la orilla de un océano
blanco™(Angela Adénica). BEWYAES) o] AJ9} T Ao A,
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o] A 239 o= &8 Materia Nupcial, & BlaL H%sin, "&#), <
Aol AEAoln &b HidE ZAA BAEMH TofmyAe] b
2} Angela Adonica,®] AF2 ‘ZZE 93} horizontalidad placida’
2 #3A Ao ZFxH v Fagy uz9de] £H717 A
Holo, ol Uehd Algte] =71 A Hel2 g rPow dddEy
3 ARt & stegA 98 vith océano blanco's 1 4] #o
43 32 oJ2(una joven pura)ol® A Iy e F¢)
g 9tk gy o8 ASelAs upvkA R s e
AAME TR Fo A 9] Aol ol2ee SFA @A 9dnzx 2
1A S 24 Ak 29 FE "AlF Alianza (Sonata) sl e “3FY
3¢k FEe FRYo] Byt thd detras de la pelea de los dias blancos
de espacio”®lgte FHE ZolE F Uk o] AEFY Hule A F
At Y= GERA lol AIFolunt Agke] e g Fse o
91e a8 k. o] A9 ‘GE dias'e Z&eHLoyola)?e] Aol
e AZE gusied, dFde AE 23T d9) AR
(tiempo)olgte A &ol& AMESHA &1 ¥, S5, AH Akt
(los dias, las muertes, las estaciones, las horas)¥® 22 &3 £
E AMgEd gy AIZRE FEE § e 2 B FAY FoA
A oA ¥, & EAH(impertinente)d}7]1 5 & dH%(blancos)®]
e F201E AMEE L JE olfv FAUZ? Sk FZHBlancos de
espacio)o|@ F3|stx 3Ed 9uE Yl 1 v &3 =rle A}
o ols qietgtoln} A A3 4ol =2+ AH] golondrinas
frescas”)THe Aoz AMEE 3 Qir) o9 H|E ojW|A R ALEH
¥ uig gl ‘oz Wrle sk Bige Ao oy
water—closets blancos despertando”(Un dia sobresale)|X % Frobe

Q
x.
.

=

-
T
[e)
=2

2 O
1o

(o4

8) Carlos Cortinez, “La transmutaciéon simbolica de la mujer en dos
poemas de Pablo Neruda”, Hispanic Review, n° 60, 1992, University of
Pennsylvania, p.23.

9) grollA <183 Cortinezd] oA AL, p.77.
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ek Alle e AAA =7 dRZolV T, &L A&
ARl AT Qe AlAY] dAdA EEeE AFCE HE 22H
of B oluAelt} a@AY AYE UM WErte A 44,
a2 Afe] Bd thie AHE e e AR AFY FAe

0 o dxzdez FsiA =AA T, olufe] FML fd yehd ol
Ao} wpzbA . FE 3 AAE AHE) ol ML £5& B
871 gt} Tex] £3¥ Solo la muerte, oA Al “HALHFE 3IE
w21 2013} con panaderos blancos como angeles”&k3l =@ gttl. o]
o AL ZFZI #¥E omAE EEIH F2 Wy F
(panaderos)& ARG 7o) 3grh. 1A of FHAAM =2 + Qe
olul R ‘&, AlA|, %S(atatd, muerte, cadaveres)olgti & 4 ot
ol2ig M| oju A& F7|2A 0l o]29 o o] FAHK ug A}
|HA] Fn M4E B FHOE AMEET QY AEA 7499
A 718 ‘3o A Egt929 Al con blusa blanca”(Oda al
laboratorista)-t 39 Gl F skt ARE w3 o)/ sk Ayt
en la bandeja blanca / de la panaderia” (Oda al pan)°|t}t o}y ®H =
AZ E7)8 UL dAEe Hilaym A BAo 2 Ao Ax-4E
%k MzE S)3L con sus camisas blancas™(Oda a la alcachofa)-2 X

e}, "eldast=e v Al Oda a Lemngradoioﬂ*i—— 58 oy
Holl AA #Me] A4S AHES L et 2571 3t¥A olAE &,
ToR Yo AP A Hdad=g 1 one F¢A w € F
& X8 tEo] FAY a2k 1FH AFRE gujgtk ‘=L ¢k
}= ancho tu cielo blanco”, “8® 1% sombra blanca’, “3}?} ql la

luz blanca”, “3t¢t % dolor blanco”.

rlo )

i

O

2-4. vFThe 19 AFol Y M(gris)e 22 Bol AEIAE @
o 2ol B7sm e 49 uygd golgm B 4 3
oh S49 AgoR A% Eiks} olFA7t AR EEas] wEold,
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FRE A AL olFa AL #9718 BAIE 9 AH8H1 ok &
=3 vgo g JIES EA|, oFi Fhdd HE EH7IE BAH] 9
& “HH3 3Mor EE TA 9 la cochinada gris de los
suburbios”(Barrio sin luz), 9A] 7hdd £&d 4&E4 v&& X33}
71 98 “mF& Aoz &E B El pueblo es gris y triste”(EL
pueblo) 2.2 =@t} o] AAERHS M I FE3] A ¢ AR
o] 3] Al(gris)2 ‘F&38}3L cochinada’$} ‘& triste’?] @olz2 A 4
A A & itk B AL JIsta A ouRE AMEEHT Q)
5 e “AZE A gt o] ofFE WAIE BTt La pata
gris del malo pis6 estas pardas tierras”{Aromos rubios en los
campos de Loncoche)E Fd) B & i, o]¥% oFx 7hdsty &
55 on2 AMEE A9 ol A= 3ol AU Sl 7|EY Ao
A9 onjgt AA tEA Pob 1 e gloME TR o) Fo)
it o AeAE o]EX V1€ udA Hojux] o} st
folgre 71E W, TAA Y AT dAe dad FHEA "ok
i o] glujsia vlefdt Wi fEo ® & dFE §H L2x 1 A

g3 s 2 e E SHFE ‘HEI A nE2z Yol shes A
7ol A|&E = on|A2 AZste "§EHE of¥ Débil del albasolA -

e “FHAE7RE g 2408 Y Ha -57]“1, oF &9 £ P2
2 con su desgarrador olor frio, con sus fuerzas en gris"gt= T8
< 98 & Ak oEd e e V18I o] FAste EE

JopRg x| R At gle dECSEe o8 F glo] ot &
F8}o]| 1t} estamos forzados a seguir viviendo”)Z HEZWu|A& )
A0, FoRE B 4 fle H(fuerzas)olehs &od A4z E&
(impertinente) 3} %(gris)9] F#27(en gris)7t B A HGA] x4
Mol AFyolA APHoz UEUE Algaolt. orldAs 4L
AN 7hdsta FE A4, oFY uE ARgH T YA 2 ovje] A

10) Carlos Cortinez, %ol 188 & p97.



wHE 2 Ul RCtel AlMA S Me 295

oo F8E oAep o] FzHH oA gth o|9} H|&d F4 FE A
B 3o FAL $ge "W dEd vAE 94 Ritual de mis
piernas oA FolE 4 QUTH“F A HojAE AY A en la
guerra gris del espacio”). 21212 AHx9l tiele o gUe 7 T
& ulgun 2 we g AR, EEH §A9 A& Agel WA
A W2 aga gk 2852 I e HEEn Eo] e Ui

wgolm 8% sbsAel gl & gPolztue dotE F gl &

g A% el ook 2 e Aol ARl dAo] ohd A Ho|n

Holx] gk QIzk e HAolgh= AMIE $EE ‘gris’ Tl Y

U F4 T ‘del espacio® TIM & F Utk TaHAe] §G,10
=

/~1 Lﬂ—r = ﬁﬁ]roﬂ*i vheHe wioie} el W& 488 AR o

s “ﬂ"ﬂ’ﬂ"k A5 35}?} dlo] Zof9} 5}—r7} /\] e =08 Erh
a2 Z3 o ARl e FA3 Yol AFES Fve F ddd 2
A grisg® AHEStE mARSt la(“T A% £k gle %

aglz 923 AW AEZ 3 como animales grises, redondos y sin
ojos, / con dulces orejas grises”), 1 th ol o2 7hdel A
1 7 28 AT e YA 49 BEFF wj(*gAIE oA
BE £oloE wW)/ 7hdo] HE 3 2}1Y barrigas de mujeres
encintas, / pobremente vestidas de gris”)2 1 HA7} o]oixit}, o]
AYEo] Yebd grise) oule 2% o AAEstL 7hdge oln|
A2 AHEHR J9&s o F Atk gy ofrt: EEA(Amado
Alonso)7} A Ase vidl2 o] Al Well HA gris®] AR o] I
A BY7E gAalsle o FE 94T st AlF #AE Jhsshi

11) ol olejxl& o] Ale] 3j4& Amado Alonso, Poesia y estilo de Pablo
Neruda, Editorial Sudamericana, 1968, pp.70-732] F4-& <1888 93l
=3
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3 Aoz vz g3 dags ot

ojgR AHES WEFIE A2 3o ALEE T7]2A 9 o]2e|XE
02 o Aol AALEE & + Ark 77 709 H ol2& FAE
Atolel gris®] AME- ©@A Y] Ho| ZA T Ja, T AREe F YA A
A oqu2Ale FMEe Far A &v AMHAQA ov], WFo 29
oqulgte 2 Aol &S ¢ 4 Utk W= ¥ A Oda a la
pobreza oA 7hdEre] om|2 ALGE TFEE AL tE AdAE
A = AY EA on|2 AMEHI ok ‘WA ] AW A
rosa gris, espaciosa”, “A% &3 F de piedra gris y nieve”, “£%2]
M & 13 torre gris del Norte”. 99 THAA AH&H grisE 22 A
fedagtee wA]e Aldl den EF ofFE kA ddazl=E B
At Ao g 1 oujrdo|u; Ay o Ed Aot

2-5. 24 M(negro) T 7] AR TFEANE =93 ¢
ool A ¥AH] WEE YepE o AMEHIL Q. 19 A TR
Oraci6n oAl Al F-A¢ ALa) ‘Abe] 1% mal del amor'S “H]
Fe dele H4e £248 campana negra de miseria’ & X E T}
T3 BAST AE JHRE AMEEHI JSE “7HEA I Y A
Z maldicién pasiva y negra”(Puentes)E 3 4¥HE +x Ju}. o]
25 RAAHQ on2 ARE 2H9] HdE Adstue 19 27] AP
Fe8 AAY duie BE I Mg AY & OA B ged] A
4g mds] A8 AHEER e S ¢ Y A Ee
Uetgz) g8 o3 ZelelA o] HA(negro)®l M-S AHESa UF
g 4tk “He AE fierro negro”(Maestranzas de noche), “#
22 4} |a noche negra”(Los crepisculos de Maruri). ©|$F vp3714]
2 yo] =2|9ixE A4S BASh] 98 “diAE dsel & 9§ o
o] 2= AAH =Y la Tierra es una fruta negra que el cielo
muerde”# Z& TAT ALt Qrh 2} o] negro EAl thE A

d

P

Al

B

Jot o



wE 2 U Fotel MMMt M 297

4y vpzbAl 2 TG A Y] AF ol o2 A AL ZAY onE
AMue Aeld oule] AAPAEA s4E dag gt} 39 A
F Galope muerto, ol e &&0] e #7HE “HAUetstA B

&5
e AAR B9 acciones negras descubiertas”® ZE3TICL AjQl
A gt &l g <A Aolrbe EAR Aoz RE FSigdvt
A, FAME & A& ZEHEAME FAHAT FHIIRE g ofnpoiw}
F FAMY FHE rtes £3& BARIL Aok ey Al 4]
a7 BRI =7 g 9ol S A9 FHER $ATIE JAW 1

el ztety] =gldor m7je WPoE RS HARYI
g @A kMM olF HASIL glow, =EjHed
Bolole Ha A @v A9 YBALE AMEE Fute] b =it
e Az 2er o¥% FAHI(impertinente) HFEAF] ALEE
") Barcarola,olAE FoHd 4= Qlty “3l9) AL Aot yHA
2|2} sonarfan sus negras silabas de sangre”. 7 ¥ &9} “F¥3&
€7 &7 ¥oMe €4 una botella echando espanto a borbotones”
e E g2 P yeE “BYflel E£&XHE HE& 94 sus
incesantes aguas rojas” 9 AlF ZTY Foln, 3 AL ¢ vopr} A
AolA Yol AEAE vl7EAR], F AN 254 UYeE e
vio} wRZEAS] oJuizAe] “sjel A& Ao negras silabas de
sangre” 7} obd71? olwe] ‘Hl(negras)e EE Fo] Yol AEFS
22 st szt Zte A ojuigxE ddo] 5111‘:’
IRAEGE & 2E o voprt 48w HE vET A9 A
A 28 AlH FHY &5 FR3te Yeld Rolye &3 =
B g2 FAR ARIE AFEE $E ‘Wz 29 HL o) 1
7€ 8z5o] 2t A veces su canasto negro cae en mi
pecho”(Coleccion nocturna)Z, w4 323 g @93 43 oz
Azl 43, 559 ol JAEE FojAE LRF9 o|nAE Y

AEE Fojxs #¢t #HE& ¥5EE las uvas negras inmensas,
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repletas”(Coleccion nocturna) 2, BAl & F glv YE2F02 olF
o PE UYEE & HEAME FAA dg 259 3F3HF De cada
uno de estos dias negros como viejos hierros”(Sistema sombrio)Z
RS olYalx ojAE ZE€n £F A & 9HY 7Y, 52
A ge] Qe Fas Yehl7] AeiA ‘A 79 AHdA en las
negras cocinas y cabinas’(El fantasma del buque de carga)Z, 3%
olg}t: ZolE 4= Qe AL ‘AL vH|E7]9 o} =8 rodeada
atin por sus palomas negras”(Un dia sobresale)2 H&3IT}

o] ZA(negro)& "7]ZA| oA 23| @ol A& T Yok EE A
A BHS A3l AHEHI e TEE FolE 5 Utk ofFE 1
Aa Aol 9njg “ZHL FF un nimbo negro’(Oda al
laboratorista), TLE A&Te AL LSS T8 st “AFA
A =3 9A de nieve negra y agua”(Oda al invierno), o1& W
Eol 7Y ot AHA&S W g “HAM uvol&d violin
negro”(Oda a la Nuvia), 3319 A%7 7hd $lo AFAgle] EolA=
H] “7& v lluvia negra”(Oda a la Huwia), AL o532 423 A
< “ZAL AL el negro invierno”(Oda al otofio) & & Zol&
T ok AgozAel oud] g AeHog ojFx FYHoln &4
W2y ¢S ®dsy givne A9 1 AAYA oue] FA At
A =ARRAE @ FAEE AL o AIE Yo ¥ XA 4A
7glgl old dE £x EA g MYz oujnks YehlaL
dE FHELE 2o @B e FREY olvd EuEle wS

“7e @uke el sudor negro”(Oda a la pobreza)®, o8 Wites
“7D<] 7i]

2E 359X desde la altura negra”(Oda a la noche)=,
o] stso] FYE Ao dolthe MuE g HA TS E4 1a
ola negra del cielo”(Oda a las aves de Chile)Z, A9} T4 A
ge YR rlfd ‘A7t AAA de hojas negras’(Oda a la
energia)2 ®d3 FAES 42 & + Uk
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2-6. FHAzuD)& WIFThe] ZAF Qo] FURle) T3 AT
shtolty, 9] A et oA Ea) o3 guke] AR
24 22 5%tk 29Xy Fa o] shrte]l & ¢ gle Abe W-
“AY Fr)ek 3 ate] M2 gigteletm A Dicen que azules son
las montafias como ella™(Los crepdsculos de Maruri)-°)v}. £ A}
3 WA I & o] npS-“mgA A Y BA que mojo de
azul tu sentimiento”(Mi alma es un carrousel vacio)-< *3/go|n]
A 213 vigE-“me]dt A Eoldzl o] Hlgk este viento azul y
amargo!...”(Playa del sur)-¢| Ao}7|& 3},

gy TG AF,el o229 B e REN 159 FHOE A}
£5 3 J5e ¥ 5 ok 'SP o= 31F Un dia sobresale, oA

Alele “zl 8 o] 74 cascaras del silencio”2 B3 FEWS wn
i gtk 2 A"EE vk &6 FqME ASEH WWies 9E
o walEe) E28S BE £7F Y2eow 19 AL LxHEI 3§
Hg F2E 08 FEOT opnte YEALY A wayl2) o] wi
2 S5 AAY ARG vE E2a FEE s TFY EAE wEkEe
FE TEE GAED v FAoH FEE wetmol vy ey
© e Agor W pAdE QA s HiAgorh o= At

a

Lamento lentosolA A9l IHI FAL
ol BoloE ofd EEjv F2E 7|99 HAEEL (“sus pobres
chispas azules”) |AWAL. o|FE% 7|dF} e oz Algd
azul& "7}Zo djsh AEHe] Melancolia en las familias, oA %X 2o}
B Atk o] AldlA ARle FEFE 7199 Aol THA wlgE
of 7HAE 7|JEL “H& AlE# un frasco azul”ol Fo} H#sa Q)
v wgdiel aEsle] Alele] whgol 1 79 7

drolwW 1 7]e] FA A HAE) 7] 9] %i%%% she] 8o,
FE2E HA aguas azules”® HPHM o] shte] HEWAR wHEY

Aol v e ggos 4

12) Amado Alonso, &4 <188 A 187
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N

AEL “2#@ AE mucho silencio”ol® “dl&t FH 2 ojglHe] ¢
% = muchas vetas de retrocesos y alcanfores”o|™, =3t “F&3t
AL, Y4 AR sk d%E cosas caidas, medallas, ternuras,
paracaidas, besos"E°lgtn 1 Te] A3 EAZ} 27 wjiol
Fa3 ® F274 3 Fxo BALS Az g3siy /jdETNE @7
A -“azul y azul, atravesada por azules, ciegos azules de materia
ciega”(El sur del océano)-, =t1¢] 7199 EAEAT AR oFr}
& 289 4&L ARle] FF #37HA -“hasta morir las guitarras
azules”(La calle destruida)- 1 #9& A& @b 270 3571
29l ojujA g Ad9sta e o] EHL 19 tE ARl "9t Sabor,
o= FEolxo Yehdtl "X &2 Josie Bliss,olA & o}5d
Atgrel 719ehe gugleE ‘4 vl AR exterminadas fotografias” ]
FE2Yg “FY vigrle M B £ Qe F8 A color azul
con pétalos y paseos al mar' &2 FH3T} stdfls 3= of A}

o) % F22 7P| A8 B Dol WAR, Tet el Ba Ay
7 o1 4 glo] el Fol U= EAEY FEAo FEHL oY
S8 w43 59 Mo AQle] s BE Az oAge U
W12 @ FE gop ia AHCAIE FAL $88 B

£ AYAN HY e A% EASFL/LANAYES DG B/

Ochat Auity E8X e FEEFLE & YUY Tal vez sigo
existiendo en una calle que el aire hace llorar / con un
determinado lamento ligubre de tal manera / que todas las
mujeres visten de sordo azul”). £F azule Wztel Ag grjeith
(“de ala de pajaro de olvido”).
S)BE AR1e) ofE A9} o2 o AR Yehd F2AL 1]
Al on o]em T AHge 2 Foj50] dAYS 2 guE 43 A
B=R

z=
232 o029 om| AMAoF Fold & F Utk "FA

13) Concha Meléndez, $toll 183t =%, p.30.
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A FZFH Ao FHEOR vRE FEYUS AHEE oAl "HEY
A EHffP Al Odas a las aves de Chile o4& H3dls] ejHg FE
gtES R st ‘B £9E& ¥ FE A0 rosa azul de
pétalos rabiosos”8al dtE L, HAl ©A| vigtE withe] =& FH3I)
7] 918t azulg AHESt VT Btk “agda YT, F2FolE
1 dice que si, en azul”(Oda al mar). ©]¢]d) ’\}%% 24
A5 of9o e E£97]1E HABM BREY 7t24E Yepde "1 F
£ 9 su azul arboladura”(Oda al aire)$} AF5E3dta 7]80] F
ZogX “AXNE F2 d5-“la piel azul del cielo”(Oda al dia
feliz)-& YeR7|E it} o|&lo] AMER FE2He A9 ZolE + ¢l
o o]ZH 7] 2A oM AFEE azule 7]EQ WY oM ALEHm
e ¥ F Uth

=

rlo
I

3-1. Aok diFe] A AAFMTE AEnta F LS
ARgc aEn 2g AEe AE oldg £ flE d¥(sobre un
mal entendido)ol 4 B]EZArh o|jdt ola & + §le ¥ D& =
AT AUEAA dehdth S A wrHdl EvksE A dA g
A Al(el primer mundo)®] Holl 2 F ¥A @A AA(el segundo
mundo)?] EAE 2 H(surrea) 2 HEPAL A S7HX] 2B E nio} 2
o] vlFr}e] aHEd] JojA AL 19 x7] AIFQ THEHFE A
Fozae oul= AMAE RS A E of UrE}‘a*g a4 T Utk F A4
Fo A} AAA 5E ZA Qe BSE 433 =EA JEgdte
Adolth ol# gt AMEE UFdrt 2@AFe YuA ARleg
Hd FAZAM Y AFsel 7hE S o 483 =adh AQlel Hs}
A | L= AA, AL XV*‘?/] A AAle) Jsfxato] ofje} o)l
AAZFEE A3 ngd 153 J2goz HEd o] Al7jdl ve
W Aol Ao} ofm| &= 01*1\ A o Aoz ofurt BAk]

14) Jean Cohen, &2} & p.131.
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I olm|let Ao gAY ouwkg ZHA "k 2¥ohd 4
d AAES oAGA olafH ARk =T olvtE GEATL
ol15) vErte] 44 AL 1 Aol YehlE oJulE )4
AN WEEA] ] Zdel wigg Fi 1 Aol 9w)sle up
Z(reconstruccion)ate= #AS Aok dvh oA T3 FHH ®
34& P H(realidades)e] AW e HAHE B3 Al¥ oz W
=7kl o AHEL & 4 ok 2%r] gl AAH FH &)
Ao AAIE oldistA ¥ne dalEty] Ro] gle HAYgolgtn &
Aok 28y F7IRALC ol2EAE Aol o ol4 oluxii} AA
A7t obd W@ AGogA 9 on) F A i e R
&gt o]AL TS gulEterl? Ale o o) TAAdeA 9
FaolAel Zol A AA el AR Al AAQ] FE B3 1
etell EHUTIE ARG Folx FhEAo} ohE U A(Luis Garcla
Abrines)7} AW3EHX® dFETe] V|EA'e & ‘9UF9 Al odas
proletarias'Z 2|n| gty & A]Q1& o)A AAQ Al AAE EAETFH ¥
% fEo THREAVIE A3 olEi AUt gmE TUxALY
A
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o
ffu
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AALo g o] FAAQ 7]
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T4 “hice sencillos versos para todos los hombres”, & EE o|&
fetd ged AlE 20d0e AYY o= & Yely 93, o] FAEAR

U olulxe] wette THETL B 4 Aok B44d gaEe )z
i) e ABIANE Fs tehdth Odast Ao o® 3

77 3 of® F3 o|EAG|E e} %] odad 7A% 118e]
Aol YAY Falol Foha) @n M2 ol$elA yehts ¥Ag

15) Amado Alonso, “Algunos simbolos insistentes en la poesia de Pablo
Neruda”, Revista Hispdnica Moderna, No. 3, 1939, Columbia
University, New York, p.191.

16) Luis Garcia Abrines, “La forma en la altima poesia de Neruda”,
Revista Hispanica Moderna, nim. 4, 1959, Columbia University, New
York, p.303.
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ot zeiu bR o] AFAAME oldke 28 OE A4S HTh o
< HeE2 dE(Carlos D. Hamilton)o] A@slxelln ylEohrt 2
Ao} AEE YFoA gelax dhe 5FHoR £ IHUEY 1YS 1
= -3t} “en un afan de evangelista pagana”, & A&7l ol
Aol B Avstazt st 38 4Aoz Ade AL & 5 A
719 odasE BAE) HH gjFEe Aol oM 1133 & 74822
Foj2a ok olF% HAA 1:1]_ o= &g o] ©f o] o
PA7E A om AR AMEE AL o] @A) Ao ol YR dwe
7vel A2 &N I5S YT FEEA} ofdel, R A uF
&t g F-o] AAE AS5stn ARAFE L AIsrlE 1ds] vt
2hal Qlth AlQl 22271 A1) AbHe| dis) ‘ded AlEER FAE
7] 918} irse a vivir con la gente sencilla”(Oda a la critica)2tal ¥
3 e S RUgn ol ARlY gxe wusich A 19
AF QloAe] WAL oA T7]zA 0l o|2e] MFogAe onjg 7
3, 2o AAA 7es @9t |k
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17) Carlos D. Hamilton, “La literatura de hoy”, Revista Hispadnica
Moderna, vol. 22, 1956, Columbia University, New York, p.295.
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[Resumen]

El mundo poético de Pablo Neruda y los colores

Chong-0Ok Kim

En este trabajo hemos analizado los adjetivos del color mas
usados en las obras de Pablo Neruda desde las obras primeras
hasta Odas elementales que le ha hecho a Neruda como poeta del
pueblo. En las obras primeras los adjetivos tienen a veces valor
cromatico, pero en Residencia en la tierra estos colores tienen
sentido enigmaético. Pero cuando él se cambia como poeta popular,
el sentido sencillo de los colores reaparece.

Los colores que hemos estudiado en este trabajo son amarillo,
verde, blanco, gris, negro y azul. Las obras anteriores de
Residencia en la tierra son Crepusculario publicado en 1923 y
Veinte poemas de amor vy una cancion desesperada publicado en
1924. En 1927, en misién diplomatica consiguié viajar a varios
lugares de Oriente. Por la experiencia oriental la circunstancia de
significados agudos para la fase de su vida poética fue concertada
en Residencia en la tierra publicado en 1933. Pero después de
experimentar la guerra civil de Espafia el poeta vuelve la mirada
hacia el mundo exterior que le rodea vy se cambia al poeta popular,
y publica las obras como Canto general y Odas elementales del
ano 1954.

En las obras anteriores de Residencia en la tierra los adjetivos

de color tienen valor cromaético y funcién decorativa. Pero estos
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adjetivos en Residencia en la tierra rara vez tienen funcién
decorativa. Eliminado el mecanico procedimiento de las
correspondencias s6lo queda una simbologia resumidora de viejos
sentidos y -lo que importa mucho mas- con nuevas aportaciones
imaginisticas y representaciones morales. Ahora los adjetivos del
color pierden valor cromatico vy se carga de esencias psiquicas.
Pero al llegar a Canto general y Odas elementales este cambio de
sensaciones que nos dan los adjetivos del color se vuelve otra vez
al sentido que podiamos ver en las obras primeras nerudianas. En
estas obras, los adjetivos del color se vuelven al sentido natural y
cobra el valor cromatico. Y estos sentidos de los adjetivos del
color nos aparecen a los lectores faciles y sencillos. Y sabemos,
estos adjetivos aportan un significado muy importante al
expresarse para el poeta el mundo poético. Entonces estos
adjetivos se encargan un punto clave a la hora de interpretar el

sentido de la obra poética.



